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h EIDGENOSSISCHES JUSTIZ- UND POLIZEIDEPARTEMENT
DEPARTEMENT FEDERAL DE JUSTICE ET POLICE
' DIPARTIMENTO FEDERALE DI GIUSTIZIA E POLIZIA
No. 363 Berne, le 20 septembre 1946,
confidentdell.
i e g g o s i g
aux Départemnents de police des cantons.

.Concerne; 1) Arrangeaent confidentiel entre la France et la Suisse
au sujet de la situation des ressortissants de l'un
des deux Dtats résident dans l'auntre.

2) Retour des ressortissants frangais qui ont quitté la
Suisse du fait de la guerre de 1939-1945.
%) Stagiaires,
Monsieur le Conseillcor d'Iiat,
, Depuis que 1la guerre avait p:islfingiges auﬁorités

fédérales se préoccupaient du sort de notire .nombreuse colonie
en france. L'arrangenent franco-suisse. du 25 juillet 1935 au

sujet de la situation des travailleurs de’ l'un des deux pays
travaillant dans l'autre, sans avoir jamais &été dénoncé n'avait
en Tait plus été appliqué pendant la guerre; il ne suffisailt
d'ailleurs plus « assurer aux travailleurs suisses en I'rance uhe
situation a4 peu pros éduvivalente a celle que conférait 1'éta-
blissement aux travailleurs franc¢ais en Suissc et nos compatriotes
étaient exposés a toutes sortes de mesures restreignant l'exercice
de lecur activité professionnelle. Au surplus, l'arrangement ne
prévoyait aucun avantage pour les Suisses non travailleurs, méme

1ils résidaient en FPrance depuis de longues années, L'année der-
niere déja, la Légation de Suisse & Paris avait été chargde de
sonder le Gouverancment francais en wvue de pourparlers. C'est au
printemps de cette annéc seculement que le Gouvernement francais
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~ proposé de négocier en vue de régler diverses questions concer-
nent 1'échange de mcin-d'oeuvre entre les deux pays et la situction
des travoilleurs de 1l'un des deux pays résident dens l'acutre. Au
mois de juin, le Conseil fédéral a envoyé & Paris une délégction
chorgée de traiter avec une délégation frangaise. Vous voudrez bic.
trouver en snnexe les accords qui ont été conclus et qui intérusse..”®

1~ police des étrengers. Il s'agit des textes suivonts ¢

1. Arrengement confidentiel entre lo. Frince et la

Suisse au sujet de lo situation des ressortissonts

de 1'un des deux Btots résidont dons 1'autre,

2, Déclerction relntive & 1o situntion des ressortissconts

le pays de leur résidence du fait de lo guerre de
1939-1945.

3. Accord relatif 4 1l'cdmission de stoginires en Frince

et en Suissc.

1. Treitement & cppliquer cux ressortissants francais résidant en

Suisse selon 1'arrongement confidentiel (voir annexe 1).

. Alors que 1l'arrangement de 1935 ne concernait que les tro-
vrilleurs, celui qui vient d'8tre conclu s'mpplique & tous les
ressortisscnts de 1'un des deux poys résident dans 1'autre., Tout
ressortissent frangeis justifiant d'une résidence ininterrompue et
réguliere de cing ans en Suisse & droit & 1l'étcblissement, sous
réserve des exceptions prévues plus loin. De mme le Suisse rési-
dont depuis cing ons en Frince obtiendra une coarte de résident
privilégié et l'autorisation d'exercer toute nctivité profession-
nelle, titres qui selon 1o législation frangnise actuelle ne peu. 't
8tre acquis qu'epres une résidence réguliére de 13 ans. Pour les
FProngodis en Suisse, l'arrangement ne foit guere que confirmer le
traitement qui leur étnit applique en fait avant le guerre; nous
vous rappelons que por notre circulaire No 187 du 9 aolit 1935 nous
vous avions engagés 4 accorder 1l'étnblissement aux ressortissants
frongais opreés cing ocns de résidence réguliére, méme s'ils n'occu-

paient pas ou ne voulaient pos occuper d'emploi en Suisse, La
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situstion des Suisses en Fronce, cu controire, est, grfice au nou-
vel errcngement, consolidée d'une moniére trés sensible, La
délégrbion suisse n'c pas pu obtenir une réciprocité aussi couwplete
qu'elle le désirait, la législation francaise, tres différente do
1o nbtre, ne s'y prétant pas. Cependont, les engngements pris pna
les deux Etats, en particulier celuil du Gouvernement frangils qui
figure au deuxieme alinéa de 1l'art. 2, gorantissent en fait, aux
Suisses, une égclité de traitement presgue compléte. L'arrangeme
tient compte notomment des difficultés que nos compotriotes pou --
roient rencontrer en raison des lois frongaises réglementnﬁt A EUREEN 52
cie de certaines professions, «insi que de celles permettanf de
fixer le pourcentege des troveilleurs étringers admis dens cert i-
nes entreprises ou celui des étrongers autorisés & exercer les
professions commercicles, industriellegs et artis-ncles.

Les dispositions des articles 1 et 2 ne s'oppliquent pos
cux Frongais qui ont été cutorisés a séjourner en Suisse pour y
foire des études de toute novbure ou wn apprentissnge, ou pour y
suivre des curcs médic les. Toutefois, 1l:. Temme et lecs enfonts de
moins de 18 ons vivont en ménage commun ovec le chef de frmille
ont droit sux mfmes cutorisntions que le chef de fumille, quclles
que soient leurs occupotions; cet aventoge étiit, comme vous le
sovez, cequis de toute fagon cux Frongnis résident en Suisse
(ert, 17, 2&me ~linda de 1o loi), mais il ét:it importent pour nouc
de le prévoir dens 1'arrangement, vu les difficultés que rencon-
troient fréquemment les jeunes Suisscs dont les pnarents éteicent
fixés depuis longtemps en Fronce, au moment ol ils voulaient com-
mencer 4 exercer une acctivité lucrative, Dons la déclarction fir.dc
wne réscrve o été introduite au sujet des ressortissents de 1'
des deux pays qui ont trouvé refugc sur lc territoirc de Lteutres
Cette réscrve intéresse particulidrement la Suisse, car nous hélor-
geons un certain nombre de Fremgais qui, pendent la guerre, nc
pouvaient ou ne voulaicnt pas rentrer dons leur pays pour des roi-
sons politiques ou autres. Pour cotte coatégorie de personnes, le
délei de cing ens ne commence & courir que le ler janvier 1945,
alors qu'aux termes de l'oert. ler de l'arro gement clles curaicnt

droit & 1t'établissement si olles séjourncnt depuis ecing ans cn
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Suisse, Certains de ccs Frangais pourraient 8tre, pour différentes . *

roisons, plus ou moins désirables et nous n'aurions cucun intértt a
les garder définitivements Nous nurons ainsi loc possibilité de les
éloigner du pays avant d'€tre obligés de leur accorder 1l'étnblis-
scment, '

Aux termes de 1'arrengement de 1935, le tra aillour feens 35
qui se rendrit & 1'étranger pendont lo durde de son cutorisation de
séjour ou d!établisscment et pour un délai ne dépassent pas doux TWOLE
corgervait son autoriscation, Ce délai a été porte & six mois, Co Jul
correaspond aux dispositions de l'art.9, 3eémc alinéa de la lol feEAdE-
rale sur le séjour et 1'étublisscment des étrangers du 26 mers 1931,
pour les étrangers établis ¢t & ce qui & été prévu ou chiffre 66
égelement des instructions, pour les étrangers cu bénéfice d'unc
cutoriscation de séjour. Les dispositions de 1l'art.9 de la loi qui
fixent dons quels cas 1l'autorisation de séjour prend fin, gerdent
naturellement toute leur valeur,

Le nouvel arrengement reprond égelement 1l'ancicnne elause
relative au service militoire obligatoire, cclui-ei ne devent pus

]

entrer en compte dens 1o durde du séjour mnis ne devent pos €tre con-
sidéré non plus comme une interruption de cc séjour. Les Frangais

au bénéfice d'unc suborisction d'ét -blissement, qui vont fairc leur
servicc militaire, devront, comme por le passé ct pour gue leur ou-
toriscation ne cesse pas d'8tre valeble, demender une prolong:tion

du délei de ®ix mois, conformément & 1'crt,.9, rlinda By cacAdar=lion
fédérale sur le séjour ct l'établisscment des étrongers. Une réscrve
a toutcfois été faite dans la déclaration finale au sujet du scrvice
militedire en cag de mobilisation do gucrre.

Io commission comsultative mixte prévue & 1'art. 11 pcr-—
mettre de maintenir un contact régulier cntre les cdministrotions
des deux pays ct d'vplanir, par dcs échenges de vuc dircets, les dif
ficultés pouvent résultcr de l'application ct de 1'intcrprétation dc
1'arrangement. Aussi vous scrions-nous trés reconnaissants do voul. il
bien signeler & la Police fédérale des étrangers tous les faits
pouvent intéresscr cette commission. o

De port et d'nutre, ct pour évitcr des complications aveo

d'eutres Etats, il & paru indispensablc de maintenir le caracterc
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confidentiel de 1l'arrengement. Il en résulte que lcg intéressds
cux-mlmes nc scront en géndral pos renseignés sur les droits qui
leur sont assurés. Pour cettec roison, il & été convenu entre lcs
deux délégetions que les autorités de choecun des Etots contrictont
mettraient d'office les ressortissants de l'autre Etat au béndfice
des droits ot avantages découlent de 1'arrangement. Nous vous prion
done, lorsgu'un Frencgais résidont de maniére ininterrompue ¢t 1rdé-
guliérce depuis cing ans doms notre pays demrnde le renouvellemont
de son autorisation, dc¢ soumettre régulidrement & la Policc fédérnl
des étrongers unc proposition de libdrotion du contr8le fédéral ct
d'octroi de l'établisscment, si le rcauérent y o droit,

2, Retour dcs rossortissents fronceis qui ont guitté la Suissc ¢ .

foit dc la guerre de 1939-1945 (voir amnncxc 2),

Au cours de ccs dernicrs mois 1l'Ambessnde et certeing
consulats de Fronce sont intervenus & plusieurs rcpriscs aupres des
emtorités fédérnlcs et contonsles cu fovour des roessortissonts fran-
gais qui avaient été contreints de quitter la Suisse du fait dc la
gucrre, notamment pour répondre & l'appel sous les drapecaux, ¢t qui
désirnicnt roevenir dans notrc poys. Au moment de l'ouverturc des
négociations, la plupcrt des cas availent été liquidés favorablcment
le nombrc des Frengnis n'ayant pes cncorc pu revenir cn Suissc
n'étont certaincment plus tres élevé, La question fut nénnmoins
soulevéc por la délégntion frangaise qui dédpirait que les eutorités
suisscs s'engagent formellement & remettre les démobilisés frangnis
qui avaient 1l'établisscment cn Suisse au moment de lecur appel sous
les drapeaux au bénéfice de lewr ancicune autorisation. Il était
intéressant pour la Suisse d'accepter la propositian frangaise, ear
1l¢ nombre de nos compatriotes qui résidaient en Francce et qui ont
dfl quitter ce pays du fait de la guerre est trés élevé et beaucc
d'entre cux n'ont pas cncore regagné leur précédent lieu de résic.ue
en France. Nous avions ainsi 1l'occasion d'obtenir, par la vole d.

1o, réeciprocité, des garemties pour leur retour cn Fronce. Lo déli-
gation suisse n'a, dans ces conditions, pas hésité & signer la

décleration que vous trouverez en anncxe,
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Aux termes de cette déclaration tout Frongais qui aveit
1'établissement en Suisse ¢t qui a été contraint de guitter le
peys pendant 1o guerre de 1939 a 1945 sera mis & nouveau au bénéfice
de 1l'éteblissement (procédure d'cpprobation ‘selon art, 18, alinda % -
de la loi) s'il rentrc avent le 30 juin 1947. Les demandes d'entac
gerant sgrédes sans que 1o situation du marché du travail soit rLge
&n considéfation, & moins que la conduite du requérsnt n'ait donné
licu & des plaintes graves et fondées, Les demendes d'entrée de res-
sortissents frangals qui ont quitté 1la Suisse apres y avoir séjouiue
pendant moins de-cing ons seront examindes avec bienveillanec, Lo i
qu'elles auront été agrdes, le séjour & 1'étronger ne sera pos
considéré commec interruption du séjour en Suisse, mais ne devra } 8
non plus entrer c¢n compte dans le. durée de résidence, Ainsi, le
Frongais qui a séjoﬁrné trois ens en Suissc avent d'8tre appeld
sous les drapeaux nura droit & 1'détoblisscment deans un délai de deux

ans des son rctour.

3., Stugiaires (voir nnnexe 3).

L'applicotion de 1l'arrongement du 25 Jurllet 1955 rele it
8 1l'admission dcs stogicires en Fronce ot en Suisse n'a jomtis donné
lieu & de grindes difficultéds et il n'a pas §té nécessaire d'appor-
ter berucoup de modifications & ce texte. Il ne s'agissait pour la
délégntion suissc que d'obtenir une augmentotion du contingent en-—
nuel de stagiaires dont les deux peys dispossient jusgu'ieci, ILa
délégation frengaise © admis que ce contingent annuel £t porté i
500 stagiaires, y compris les stagicires ogricoles,

Lo procédure pour l'admission de stagicires frungais et
suisses en Suissc et en France n'a cen principe pas ¢té modifiée.,
Les stagieircs devront tout d'abord trouver un emplei drns 1'out.
peys. Ils s'adresseront alors & l'autorité de leur poys qui trons.-
mettra la demandc & 1l'office compétent de 1l'autre pays. Les Frang.is
doivent s'anmoncer au Ministere du travail, sous-direction de 1=
moin-d'oeuvre étrangére a Paris, les Suisses & 1'0ffice fédérnl de
l'lndastrlc, des arts et métiers et du troveil & Berne, ILa sous~di-
rection de lo main-d'oeuvre étrangerc envoie les demindes qu'elle &

recgues & 1'Ofiamt qui,de son cb6té, lcs tromsmet avece son préavis &
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1o Police fédérale des étrangers. Celle-ci les examine d'entente
cvee les autorités contoncles de police des étrangers.,

Pour ,cue cet 2ccord puisse &tre appliqué de part et d'autre
d'une monierc réguliere, nous avons un grond intérét & ce que les
demondes de stagiaires fr@nqais soient troitédes le plus rapidement
possible, ce qui n'ira pas sans peine vu le surcroit de trovail
nuquel toutes les autorités de police des étrongers ont & faire
face actuellement, Aussi cimerions-nous vous suggérer dc renonger
a cc que les demandes d'entrée préscntées pour des staghires fron-
¢als vous soient soumises pour préavis, Comme il nc s'agit que d'un
nombre limité de personncs qui ne prendront qu'un emploi temporcire
en Suissc, ¢t que lo situation dw marché du trovail ne sere pas
prise en considération, nous pensons que vous ne verrcz pas d'objec-
tion & ce que ces cas soient liquidés dircctement poar la Police fé-
dérrle des Strongers. Celle~ci vous trensmettrait choque fols une
copie de s déeision,

Nous vous s urions gré de voulecir bien donner a votre
police des étrangers les instructions nécessaires pour 1'application
des cccords dont il est question dens la présente circulaire,

Veuillez croire, Monsicur le Conseiller d'Etat, a 1'assu-

ronce de notre considéretion treés distinguéc.

DEPARTELENT FEDERAL DE JUSTICE ET POLICE
signé ¢ Ld. de Steiger

Anncxes nentionnées,
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A RANGE Y CONPIDENTIEL LIifld La FILNCE DY La QUIS
AU SUJEL DB Le ISUATION DEL ZELSORTISNANTS DI LOUN
DEU DEUX ERATS BSIDLT Doliv I'AUTRE.

tn
T
td

Le Gouvernement Provisoire de la Républicue Frangaise

lea
=+

i}

O

le Couseil Pedéral suisse, drenent en considérotion les liens -
culaires d'emitié entre lo Suisse et la Fronce et se déclarant préts
a adonter des mesures de bienveillance Darticuliere a 1'é ard des

ressortissents de 1l'un des deux pays résidant dins l'autre, ont ar-

réte d'un cormun accord les dispositions suivantes:

articie Jers:

Les ressortissants frangais justifient d'une résicence régu-
liere et ininterrompue de cinc <ns en Suisse recevrout 1'cutorisa-—
tion d'établissement conportent le Groit d'e..ercer une cctivité pro-
fessionnelle, de chuanger d'ewploi ou ce catéygorie roiessionnelle,
de Dasser sans entrave d'une «ctivitd salaride & vne cctivite indé-
nendante et vice versa sur 1l'enserble v territoire de 1o Conicaé-—

€8 nuLionaux, eicention —oite

-4

ration, dans les nenes conditions cue
des professions cui sont <cituellerent ruservees exelusiverent & ces

A

dernierss Celles rul Dourvaient 1'8%re uvlterieuve:ent, Ce ubie “ue

7

les difficultes cui Dourraient naitre de la o leient.tion dec cer-

{5

taines »Hrofessions revol wnt des Cisnositions sHccicles o les
glbrengers, rerowut l'objet de »ourhurlers en wue ¢'wccords slingai-
Tt Gu princiie de lo. récinrocite e Ge 1llewnyrit dv nrésent orren=~

enient.

(S5

ibicle 2.

Les vessortissants suisses justiiient ¢hwie roesidence rTo--

guliere et ininterroipue Ge cing «n» en rrence obtiencront une c..ibe

ge resicent (rivilegie et, sur leur Geixnde, l'avisoriscition d’e;er=
cer uue .cuivive ovofessiomnelle, de ciwa.cer (leiploli owv ce c.tu-
O¥ie roies.lomelle, e Lasser sons entrave C'une acvivite s.ola~
ice & une activite incenendcnte ev vice versa sur l'enser ble du

territoire Ircngads, Cous les ménes conditions que les natvlondaus,
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exception faite des professions qui sont actuellement réservees -

exclusivement a ces derniers. Celles qui pourraient 1'8tre ulteé-
rieurement, de méme cue les difficultés qui pourraient naitre de
le. réglementation de curtaines professions prévoyant des disposi-
tions spéciales pour les étrangers, feront l'objet de pourparlers
en vued'accords s'inspirant du principe de la réciprocité et de

1'esprit du présent arrangenent.

En outre, le caractere confidentiel du présent arrangcnent
et le nature de la législation frangaise, qui, notamment, permet dae
fixer le pourcentage des travailleurs étrangers dans certaines entre:
prises et celul des étrangers dans les professions industrielles,
commerciales et artisanales, n'assurant pas en pratique la réci-
procité aux ressortissants suisses résidant en France d'une maniere
aussi automatigue que la Suisse la garantit aux ressortissants fran-
gais résidant sur le territoire de la Confédération, le Gouvernerent
francais s'ergage a prendre dens toute la mesure du possible les
dispositions administratives propres a assusr aux ressortissants

suilsses l'exercice des droits prévus a l'alinéa précédent.

Article 5.

En cas de chénmage, les travailleurs cui peuvent se préva-
loir des articles 1 ou 2 benéficieront de la part du service public

i
de nlacenent du néme traitement que les nationaux.

Article 4.
La fewiie et les enfents de moins de 18 ans vivant sous le
tolit duv clief cde fomille béneiicieront, coiiie celui-ci, des droits

et avantages mentionnes aux articles nrécédents. Les enfants seront
notaument assimilés aux nationaux en ce gul concerne l'ajnprentis—

sage et la roriavion professionnelle.

arvicle 5.

Les autorliies Ges deux pays euanineront, d'autre part, avecl

autant de bienveillince rue possible, sous reserve ce l'etat du mar-
olam

che Gu travail et c¢e la situation economicue, les deicndes de renou-

vellement dtautorisation G'exzercer wie acuvivite proiessionnelle
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salariée ou indépendzpte formulées Jar les ressortissents de
1tautre pays justifiant d'une rdésidence infeérieure a cinao ans.,
I1 en sera de mBue pour les dencndes d'admission a l‘exercice

o [T |

d'une activité professionnelle salaride ou indépendante.

Artiecle 6,

Le service militaire obligatoire ne doit pas entrer en

compte dans la duréde du séjour nmais ne doit pas 8tre considérd

non plus comme une interruption de ce se jour.

Article 7.

Les séjours accomplis par les ressortissants de 1'un des
dewx pays sur le territoire de 1'outre pour faire des études de
toute nature ou un ajpprentissage ou pour suivre des cures médicolss
ne doivent pus entrer en compte dens le coleul de 12 durée de rési-
dence de cing ans ouvrunt droit aux facilités indicudes ci-dessus,

sous réserve des disvositions de Akl = oo by o e

isrticle 8.

Les ressortissints suisses résidont en Frence qui cuitte-
ront ce pays pour une durée supérieure & six mois, sans avoir no-
tifié leur départ aux eutorités competentes, perdront les droits
qu'ils s'etalent acquis en ce qui concerne le séjour et 1'exercice

d'une activité professionnelle saloriée ou indépendante,
Les absences autorisées ne seront Jas considérées conme

constituent une interruption ™ géjour.

Article 9,

Les séjours ne dépassant pas une durde de six mois, accom-—
plis dans un autre pays durent la vali~ité des titres cutorisant
la résidence, par des ressortissants frengais résident en Suisse,
n'entraineront pas la déchéance de ces titres.

Les s€jours ainsi accomplis ne seront Has considérds cormme

constituant une interruption de la résidence.
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drticle 10,

oL

Aucune pression ne devra &tre exercée nar les autorités =
de l'un ou de l'autre pays sur les ressortissants de ces pays poux
les amener a conserver leur nationalité ou & en changer et aucune
difficulté ne devra 8tre faite, par les mémcs autorités, & ceux aui

auront changé de nationalité.

argiele Tl

Les deux Gouvernements constitueront une Commission consul—
tative mixte qui se réunira au moins une fois par an, alternative—
ment en Prance et en Suisse, a la demande de 1'une ou 1l'autre des
Parties contractantes. Llle aura pour mission 4'assurer 1'applica-—
vion réguliere du présent arrangenent. Llle sera égulement compc-—
tente pour proposer, le cas échéant, toute révision ou extension ce
ses dispositions,

La Commission sere conposée de six représentants au uaximum
des adninistretions intéressées de chague Btat. Chaque délégation

pourra s'adjoindre des euverts,

Article 12,

Toutes les dirtficultés relatives & l'application du present
arrangerent seront réglées nar la voile dinlonatique, apreés consulta-

tion, s'il ¥ a lieu, ¢e la Commission mixte institude a 1'article 11

Aetuelel T,

Chague Gouvernenent dommere aux autorités et organisnmes
corpevents, dens un délai aussi rapnroche que possible, les ins
tructions necessaires nour que, tout en sauvegardant le caractére
coniagentiel du present arrungeument, les droits et avantages résul-
tant ce ses disjpositions soient accordés en tout état de cause aux
ressortigsants de cuacun des deux ypays résidant dans 1'autre.

Les deux Gouvernerients ¢changeront la liste des autorité.
et orgenismes auwxguels ces instrucivions auront été adressées, airui
gue la liste des »rofessions reéservies exclusivement aux nationai,

sl seng des artvicles 1 et 2 Gu sresent arrangerent,
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4rticle 14,

Les dispositions de l‘arrangement du 25 juillet 1935 entr-
la France et 1z sulsse au sujet de la situayion des travailleurs
de 1'un des deux 28ys travaillant dans 1'autre sont annulées et rem-

Placées par celles du »Hr.sent arrangerent,

Article 15,

Le nrésent arrangement entrera en Vigueur le ler aofit 1946
et restera en vigueur jusqu'au 31 déceribre 1947. I1 sera renouveld
tauciteuwent, d'annde en année, sauf dénonciation par l'une ou 1l'autre
des Parties contractantes,

La denonciotion devra 8tre notifide six Lois avant 1l'expira-

tion de chacue terne,

Ll #OI DE QUOI, 1les soussignés, diment autorisds & cet effet,

ont si;né le srésent ehgagenent et 1'ont revétu de leurs cachets.

Fait a Paris en double exenplaire,
le ler aofit 1946.

Sizné ; Bidault C. Burckhardt
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DECL:RATION FINAIE, y

Au noment de signer l'arrvangement confidentiel entre la

Frunce et la Suisse, au sujet de la situation des ressortissants
de l'un des deux pays résidant dans 1l'autre, les soussi.nés font

la deéeclarevion suivante :

1) L'article 6 ne s'applique pas au servicé militaire en

D
cas de mobilisation de guerre.

2) Le délai prévu aux articles 1 et 2 ne cormence & courir
que le ler janvier 1945 pour les ressortissants d'un des deux pay s

qui ont trouvé refuge dans 1'autre.

3) L'interprétation du traité d'établiscement franco-suisse
du 23 février 1882, n'est pas affectée par la signature de 1'arran—

gement de ce jour.

Fait & Paris, en double exemplaire,
le ler aofit 1946,

signé

Bidault €. Bureckhards

(paraphé le 30 juin 1946)
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ACCORD :®L.IIF A L'ATMISOLION DE

OSUAGIAIRES EN FRLNCE ET EN SUISSE.

Le Gouvernement Hrovisoire de la République frencgaise et
le Conseil fédéral suisse, désireux de favoriser la formation de
stagiaires suisseset frangais, au point de vue professionnel, ont

arrété d'un commun accord, les dispositions suiventes.

article ler.

Le nrésent accord s'applique aux "stagiaires", clest-a~

dire aux ressortissants de 1'un des deux pays qui se rendent dans

L4y

l'autre pays pour une période délimitée, cxrin de s'y perfiectionner
0

dans la langue et dans les usages coir erciaux ou prolfessionnels d:
ce pays, tout en y occupant un emploi dens un étoblissenent indus—
triel, commercial ou agricole.

Les stagiaires seront autoriséds occuper un emploi dens
les conditions fixées par les articles ci-apreés, sans que la situa-
tion du marehé du traveil dins leur profession puisse étre prise en

consideration.

Anticle 2.

Les stagiaires peuvent &tre de l'un ou de 1l'cutre sexe, In

Easliile

Tegle genérale, ils ne doivent pas 8tre 4.¢és de plus de 30 ans.

Artisls 3.

L'autorisation est domnee en principe pour une ammée. Elle

pourra exceptiommnelleuent &tre prolongée pour six mois.

Article 4.

Le nombre de stagiaires pouvent &tre admis dans chacun des
deux Etats ne devra pas dépasser 500 nhar an.

Cette linmite ne s'anplicue pas aux stagiaires de l'un des
deux Etets résidant déja sur le territoire de l'autre Etat. Elle
pourra &tre atteinte quelle que soit la durde pour laquelle les au-

torisations delivrées au cours d'une ennée auront été accordses
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et r-néent laquelle elles auront été utilisées. ;
L1 ce contingent de 500 autorisations n'dteit pas atteint
au cours d'une année nar les stagizires de 1l'un des deux Etats, 2

celui-ci ne pourrait pas réduire le nombre des autorisations donndées-
aux staglaires de l'autre Etat, ni revorter sur 1'année suivente
le reliquat inutilisé de son cont tingent.

Ce contingent de 500 stagiaires est valable pour 1'annde
1946 Jjusqu'au 31 décembre 1946 et, pour checune des années suivan-—
tes, du ler janvier au 31 décewbre., Il pourra &tre modifié ultérieu-
renent en vertu d'un accord qui devra intervenir, sur la proposition
de 1l'un des ceux Etats, le ler décembre au plus tard pour 1'année

suivente.

Article 5.

Les stagiaires ne pourront &tre admis par les autorités
compéltentes que si les erployeurs qui les occupent s'engazgent, en-—
vers ces zutorites, des que ces stegiaires rendront des services
normaux, 2 les rénunérer, la ol il existe des dispositions régle—~
mentaires ou Ges conventions collectives, d'aprés les tarifs fixéc
par ces dispositions ou conventions, 1la ou il n'en existe point,
d'apres les taux norreux et courants de la proiession et de la region

Dens les antres cos, les employeurs devront s'engager a leur
donner une reérmunerction corresponcant a la valeur de leurs services.

.uJ. ulf"‘lt“: 6.

L.s stagiaires qui désireront bénéficier des dispositions
au. présent accoré Gevront en foire la demande A 1l'autorite chargée,
denis leur Ltat, de centralise. les demandes des stagiaires pour leur
proiession. Ils cevront donner, dens leur dencnde, toutes les indi-
C..t10ns necessaires et foire commaitre noterment 1'éteblissenent in-
dustriel, cori:ercicl ou agricole dans lequel ils devront 8tre em-
ployes. Il arpastiendra & laGite autorité d'examiner s'il ya lieum
Ge trensmetire la Geicnde a l'eirtorite correspondente de 1'autre
stat, en tenent cormte dv contingent annuel auquel elle 2 droit et
de 1o reparvition Ge ce contingent qu'elle aure arrdtée elle-ntme
entre les Giverses professions, e de la trensmettre, le cas éche- %,

Ak wutorites competentes de 1llautre Etat.
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Les autorites compétentes des deux Etats feront tout leur
Jossible pour dassurer l'instruction des demcndes dans le plus court
delei.

Srticlhe sl

Les autorités compétentes feront tous leurs efiorts pour
que les décisions des autorités administratives concernant 1'entrée
et le sejour des stagiuires admis interviennent d'urgence. Llles
s'efforceront égcelement d'aplanir avec la plus grande rapidité les
difficultés cui pourreient surgir a propos de lientrée ou du seéjour

des stagiaires.
Article 8.
Chaque Gouvernement s'efforcers de faciliter le placenent
des stagiaires de l'autre Btat.
article 9.

hacun des deux Gouvernements indicuers a l'autre Gouver—
nement, dans le mois ~ul suivra la mise en vigueur du présent ac-
cord, la ou les autorités qu'il aura chergées de centraliser les de-
mendes des ressortissants de son Etat et de donner suite <ux deriandes

des rTessortissaents de 1'autre Btat.

Article 10.

Les cuestions soulevees nar l'epplicetion du présent <ccord
seront de la compétence de 1o Cormission mixte instituée par 1'ortis
cle 10 éu Treité de travail entre la Tronce et la Suisse en date de

ce jour.

Artiecle A3,

Tes disnositions de l'arrangenent du 25 juillet 1935 releatid
. e 3]

a l'adrission ces Suisse et en Fronce sont crpnilées %

£
remplacées doxr celles du present c.ccord.
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artdcle 12,
Le present accord entrere en vigueur le ler aolit 1946 et :
restera en vigueur jusqu'au 31 décembre.1946, .

Il sera prorogé ensuite par tacite reconduction et cliaque
fois pour une nouvelle annde, a moins qu'il ne soit dérnoncé par
1'une des Parties contractantes, avant le ler juillet pour la fi: e
1'année.,

Toutefois, en cas de denonciation, les autorisations ac-
cordées en vertu du présent accord restercnt velalbles pour la duiée

pour laguelle elles ont été accordées,

EN 10I DE QUOIL, les soussignés, dlinent autorisés & cet

et

effet, ont signé le présent accord et l'ont revétu de leurs cacliets.

Medit a Paris, en double exemplaire,

le ler aolit 1946.
gigné : Bidault C. Burckhards

(paraphé le 30 juin 1946)
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ennexe no, 6 4

DECLARATION

relative a4 la situation des ressortissants francais en Suisse et
sulsses en France qui ont guitté le pays de leur résidence du
feit de la guerre 193%9-1945,

L'attention des délégations suisse et frangaise a été rete-
nue, au cours des pourparlers qui ont ew lieu & Paris en Juin 194€,
par le probléme du retour en Suisse des Francais gui, résidant
dans ce pays avant 1939, ont été contraints du fait de la guerre
a revenir dans leur pays d'origine, zinsi que du retour en France
des ressortissants suisses se trouvant dans une situation corres-

aondante.

Les deux délégations ont constatd que les cas de ce _enre
actuellenent a 1'examen sont, de rart et d'autre, en voie d'8tre

favorablement réglés.

klles déclarent d'un comuun accord que les Frangais anparte-—
nant & cette catégorie, qui ne sont pas encore rentrés en Suisse

et qui, d'autre part, y possédaient 1'autorisation d'établissement,
nays,

au morient ol ils out quitte ce sont assurés, s'ils y rentrent

-

avent le 30 juin 1947, de recouvrer cette autorisation,

Les Suisses qui se trouvent dens une situation correspondante
et gui residaient réguliérement en France depuis cing ans, sont
agsures, s'ils y reviennent avant le 30 Juin 1947, de bénéficier
a nouveau du statut qu'ils avaient avent leur dénart, leur S€ jour

en France n'étent pas considéré commne interrompu par leur absence.

Les cas qui seront présentdés apres le 30 juin 1947 seront

exeninés, de sart et d'autre, avec bienveillance.

D'autre part, les demandes d'entrée et de séjour des ressor—
tissants frangais et suisses qui, dans les ménes conditions, ont
quitté respectivement la France ou 1l Suisse, aprés y avoir séjour-—

né moins de cing ans, seront examinds égalenent avec bienmveillance.
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Lorsque ces denundes auront été agréées, les requerants seront
replacés dens la situation qu'ils avaient avant leur dénurts
leur s¢jour en France ou en Suisse n'dtant pas considéré comme

interrompu par leur absence.

Fait & Paris, en double exemplaire,
le 29 juin 1946.

Delégation frangaise = Deélégation suisse s

signé signé
Philinpe Périer C. Burckhardt

Pe; es Laufmann

Guérarad Baechtold
G, Chavaz

-y
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